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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Zobaczytem wsrdd tupow jeden pigkny, babilonski*
dostowny | dostowny plaszcz i dwiescie sykli srebra, i jedng sztabe** ztota wagi
piecdziesigciu sykli; zapragnatem ich — i wziglem je.***
Mam to teraz zakopane w ziemi wewnatrz mojego namiotu;
srebro jest na spodzie."??
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zobaczytem wsrdd tupow jeden pigkny, babilonski plaszez,
literacki literacki dwiescie sykli srebra i jedng sztabe ztota wagi
piecdziesieciu sykli. Zapragnatem ich — i wzigtem je. Sa
one zakopane w ziemi wewnatrz mojego namiotu. Srebro
jest na spodzie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Gdy zobaczytem wsrdod tupow piekny plaszcz babilonski,
literacki Biblia Gdanska | dwiescie syklow srebra i pret zlota wazacy pieédziesiat
syklow, pozadatem ich i wziatem je. Oto s3 one zakopane
w ziemi, w srodku mego namiotu, a srebro pod nimi.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Widziatem miedzy tupy ptaszcz babilonski jeden, pigkny,
literacki i dwiescie syklow srebra, i pret ztoty jeden, pieédziesiat
syklow wazacy, i pozadatem tego, i wziglem to, a oto, te
rzeczy sg zakopane w ziemi, w posréd namiotu mego,
a srebro pod niemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba ujzrzatem bowiem migdzy korzyscig ptaszcz karmazynowy
literacki Wujka barzo dobry i dwiescie syklow srebra i pret zloty
pigcdziesiat syklow wazacy i utakomiwszy si¢ wziglem,
i skrylem w ziemi przeciw pos$rzodku namiotu mego,
1 srebrom, wykopawszy ziemig, zakryt.
BT'99 Przektad Biblia Ujrzalem migdzy tupem pigkny plaszcz z Szinearus,
literacki Tysigclecia dwiescie syklows srebra i pret ztoty wagi pie¢dziesieciu
syklow. Zapragnatem ich i zabralem je. Sa one zakopane
w ziemi na $rodku mego namiotu, a srebro pod nimi.
BW Przektad Biblia Ujrzatem wsrod tupow pigkny plaszez babilonski, dwiescie
literacki Warszawska sykli srebra i jedng sztabe zlota wagi pieédziesieciu sykli.
Zapragnatem ich 1 zabratem je. Oto sg one zakopane
w ziemi w obrebie mojego namiotu, a srebro na spodzie.
EKU'18 | Przektad Biblia Spostrzeglem wsrod tupow pigkny ptaszez z Szinearu,
literacki Ekumeniczna dwiescie syklow srebra i sztabe ztota o wadze
pigcdziesieciu syklow. Zapragnatem ich 1 je zabratem. Sg
one ukryte w ziemi posrodku mojego namiotu, a srebro pod
nimi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy wsrod tupow zobaczytem pigkny ptaszcz z Szinearu,
literacki dwieécie syklow srebra i sztabke ztota wazaca pieédziesiat
syklow, wtedy zapragnalem tych rzeczy i wzigtem je sobie.
Sa one zakopane w ziemi, na srodku mojego namiotu,
a srebro jest na samym spodzie”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Ujrzatem pomiedzy zdobycza pigkny plaszcz z Szinearu,

D babilonski, 9y3w , lub: sumeryjski.

2) sztabe, TWY5 , lub: jezyk.

3 Lup mogt by¢ wart dorobku calego zycia; biorac pod uwage przelicznik 1 sykl = 12 g, mieliby$my 2,4 kg srebra i 0,6 kg

zlota.




literacki

dwiescie syklow srebra i pret zlota wazacy pieédziesiat
syklow; ztakomitem sie, zabralem to 1 ukrytlem w ziemi
wewnatrz mego namiotu, a srebro najglebie;.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit [ToGauuB 51 B oJIOH1 OaratobapBHY rapHy OAXK 1 IBICTI
literacki nepexnan YbT | pigpaxmis cpibna i 0qHy 30J10Ty IIIMTKY HSTAECATH
Pagaina JiapaxM i, 3a0aXKaBILH iX, 51 B34B, i 0Ch BOHU CXOBaHi B
Typronsxa 3eMJIi B MOIM HIaTpi, i cpibiIo CXOBAHE IIiJ| HUMHU.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Spostrzeglem miedzy tupem pigkny plaszcz z Szynearu,
dynamiczny | Gdanska dwiescie szekli srebra oraz ztoty jezyk wagi pie¢dziesigciu
szekli. Zapragnatem tych rzeczy i je zabratem; oto leza
W moim namiocie, zakopane w ziemi, a pienigdze sg pod
nimi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Gdy zobaczytem posrod tupu pigkng urzedowa szate
dynamiczny | Swiata z Szinearu oraz dwiescie sykli srebra i jedng zlotg sztabe

wazaca piecdziesiat sykli, zapragnatem ich i je wzigtem;
a oto sg ukryte w ziemi posrodku mego namiotu, pienigdze
za$ pod spodem”.
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